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Setiet: Pieza redonda
hecha de espario, a veces
mezclado con'cisca" y
“"almasset", y cosido
con"palmeta’. Se usa
COMo panera, para poner
frutos secos, pelar pata-
tas, para debajo del
perol, elc... segiin su
Sforma y tamaiio.

Per a fer sefiets necessi-
tes espart de serra,cisca-
de séquies, almasset dels
margens, palmeta, una
agulla de fer borda i
ganes de fer-ne.

«. En el roal donde se iba a efectuar la siega se construia un chamizo, de palos y cubierta de juncos, para
que las cuadrillas de segadores pudieran descansar a cubierto del sol o echar la fumd, cuando el mayo-
ral que dirigia la cuadrilla (de cuatro a quince hombres) lo mandara ...
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* Editorial D

EDITORIAL

PERSPECTIVAS DE FUTURO

Hemos llegado a un momento en que el desarrollo y expansion de nuestro
museo ha alcanzado el limite. Las ofertas de donaciones de fondos para el museo siguen a
un gran ritmo y prdcticamente no podemos atender muchas de las peticiones de recogida
de objetos que a veces, por su volumen, nos es imposible admitir porque los dos almacenes
de que disponemos, eventualmente, estdn repletos. Los espacios de exposicion estdn safu-
rados con la imposibilidad de cambiar aspectos o simplemente aclarar las colecciones
para un mejor estudio o la observacién para el simple visitante. Nuestra Sala de Biblioteca-
Archivo-Informdtica-Investigacién-Sala de Reuniones-Direccidn...no permite tener la tran-
quilidad ni operatividad que sus miiltiples funciones requieren. Nuestro peculiartaller de
restauracion” al aire libre, en el patio, hace patética las labores de restauracién a la vista
de visitantes y transeiintes. La carencia de medios econdmicos hace dificil el simple man-
tenimiento de las necesidades elementales de las instalaciones y no digamos de publica-
ciones, trabajos de investigacion, etc. Pese a todo seguimos siendo un museo que presta sus
servicios e instalaciones gratuitamente incluidas publicaciones. Pese a las reiteradas pro-
mesas que a lo largo de las distintas corporaciones que se han sucedido en Elche de la
adgquisicion de terrenos primero y el proyecto del nuevo Centro de Cultura Tradicional des-
pués, no vemos perspectivas de futuro para nuestra labor. Hemos explicado reiteradamen-
te las posibilidades de que Elche pudiera disponer de un buen museo etnologico en base a
la importancia de las colecciones recopiladas. Siempre hemos obtenido respuestas coyun-
turales al momento politico. Y es que la Cultura no es politicamente rentable, no da votos.
Por todo ello nuestro museo tendrd que ir pensando en oiros planteamientos. El pensar en
la adquisicidn de los terrenos necesarios para el futuro Centro de Cultura Tradicional de
Elche, la creacién de un érgano integrador de los distintos museos con el patrocinio del
Avyuntamiento, la aparicion de una Ley del Mecenazgo que verdaderamente propicie la
inversion en este tipo de centros culturales, las ayudas de los Fondos Europeos destinadas
para estos eventos y gue en muchas Comunidades de Espafia han llegado a su destino y han
realizado su papel vivificador insuflando nueva vida a multitud de proyectos museisticos,
que constituyen su orgullo, agui se nos han escamoteado. En estos momenlos nuestro
museo no podria recibir ninguna exposicion etnolégica, por carecer de los medios y espa-
cios elementales. Dudamos que cualguier otro museo de la ciudad pueda decir lo contra-
rio. Estamos hartos de ver desperdiciar el dinero del contribuyente en obras precipitadas
o realizadas a la sombra de cualquier evento coyuniural. Lo que deseamos es que por las
autoridades responsables de la Cultura, a todos los niveles, planifiquen a corto y medio
plazo los proyectos museisticos de nuestra ciudad y veamos los resultados de forma inme-
diata. De no ser asi nos veremos abocados a continuar existiendo, malviviendo, con unos
museos dotados miserablemente, pese a tener unos equipos humanos entusiastas y batalla-
dores y... sefiores esto no puede continuar de este modo. Mejor morir que languidecer eter-
namente con promesas, frases de aliento, etc.
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A: LEP. “La Torreta”

[ TRABAJOS EN ALTERNANCI

Les Enmites del Camp 4 Elx

Fernando Ferrdndez Cuadrado
Médnica Gonzdlvez Macid
Suny Paredes Sarmiento
Ana Maria Amaro Mateu
David Pérez Jorquera
Raul Marcos Soler

E actividad que ha ocupado nuestras mafanas durante el curso transcurrido
hasta la fecha, nos ha parecido una experiencia muy enriquecedora para nuestra especiali-
dad.

Nos sentimos orgullosos y afortunados por haber tenido la oportunidad de partici-
par en el proyecto que dar4, a las nuevas generaciones, una visién de lo que nosotros toda-
via podemos ver y ellos quizd ya no verdn, ya que nosotros, guiados por Antonio Rédenas,
hemos visitado cada una de las ermitas, extrayendo el meollo de todas ellas.

El hecho de haber trabajado en grupo y familiarizarnos con la forma de trabajo que
ello conlleva, ha creado un ambiente de convivencia y comunicacion entre nosotros,
que seguros serd favorable en nuestras futuras relaciones laborales. Estas circunstan-
cias nos ha llevado a restarle importancia al hecho de que este afio se hayan anulado las

becas de colaboracién para las pricticas en alternancia.

S6lo nos queda agradecer a los vecinos de las diferentes partidas de Elche, su
colaboracién desinteresada en nuestro trabajo de toma de datos, y al Museo Escolar
Agricola de Pusol, la confianza depositada afo tras ano en los alumnos de la Torreta.
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“ Trabajos Tradicionales del Camp d Elx D

* La siega del junco,su secado y comercializacion

*La[impif:zadé[ostonzfe.sdévina
* La Higuera:

- Replegar figes

- Panets de figa
* La Quadrella

* Los lindes de Pusol



z recoleccién del junco se ha localizado, desde antiguo, en las zonas himedas
de Los Saladares, lindantes con las partidas rurales ilicitanas de: Derramador, Pusol,
Algoda, Las Bayas, Balsares, La Hoya y la crevillentina de "Cachap” , lindante con "El
Hondo".

Estas permanecian anegadas la mayor parte del afio a causa de las luvias otoiiales
formandose frecuentemente una capa de perliis que cuando llegaba la época de la siega per-
manecia como una débil manto a unos diez centimetros del suelo. Entonces habfa que segar
el junco por arriba del perlis para que no saliera impregnado de esta materia orgdnica deno-
minada por los segadores calsa.

Las tierras donde se criaba el junco, jonc, pertenecian en su mayor parte a particu-
lares y las menos a la Compaiia de Riegos de Levante.

Cada afio La Compaiifa de Riegos de Levante sacaba a piiblica subasta las parcelas
que generalmente se adjudicaban a los recolectores tradicionales, normalmente vecinos de
las partidas rurales antes citadas.

Estas parcelas, roales, eran explotadas por los arrendadores con la ayuda de cua-
drillas de agricultores vecinos dispuestos a hacer peonadas, a fer peonaes, y expertos en la
siega del junco. Muchos agricultores de la zona ain conservan sus parcelas en los alrede-
dores del actual Hondo, hoy abandonadas.

Durante el mes de Junio, el junco ya estaba espigado, listo para su recoleccién. Se
procedia a su siega utilizando la simbara, herramienta parecida a una hoz de hilo, falg de
fil, pero con la hoja mds corta y més abierta.

En el roal donde se iba a efectuar la siega se construia un chamizo, de palos y
cubierta de juncos, para que las cuadrillas de segadores pudieran descansar a cubierto del
sol 0 echar la fuma, cuando el mayoral que dirigfa la cuadrilla ( de cuatro a quince hom-
bres) lo mandara. Aproximadamente cada hora y media se hacia un alto en el trabajo para
liar un cigarrillo a la sombra.

Y comenzaba la siega .



" La Siega del Junco, su secado y comercializacidn * El

El arrendador o duefio de un roal contrataba los servicios de una cuadrilla de veci-
nos. El segador solia llevar un delantal de tela fuerte o arpillera y sombrero de paja.
Primeramente separaba un haz de junco, por la parte superior, con la simbara y con la mano
izquierda hacia el manojo, ma de jonc, y lo segaba, arrastrando la simbara por la base. Unas
doce mans formaban una mana, que se ataba utilizando el mismo junco. Al mismo tiempo
habia que entresacar, estriar els vellets, los juncos secos del afio anterior.

El segador llevaba una piedra de amolar para afilar la simbara. El filo de ésta era
extremadamente cortante y habia que amolarla frecuentemente. (cada fuma)

El horario de trabajo del segador era: desde las ocho de la mafiana hasta la puesta,
postura, del Sol. Se hacian dos fumas una por la maiana y la otra en el almuerzo. Al medio-
dia se paraba dos horas para comer (el duefio proporcionaba el vino) y por la tarde otras
dos fumas y la merienda.

Una vez el roal estaba segado, se cargaban los haces de junco, les manaes, en los
carros para transportarlos a algin bancal de barbecho, propio o de cualquier vecino al que
se le pedia el preceptivo permiso, para extenderlo y proceder al secado.

El extender el junco, desfer els manaes, era todo un arte, puesto que se requeria
mucha habilidad para deshacer los haces y dejarlos emparejados para volverlos a atar con
ayuda del gancho de junco. Solo los méds experimentados lograban realizar adecuadamente
estea tarea. Un experto en éste trabajo era José Mora Berenguer, "Pepe El Raboset", veci-
no de Pusol.

Durante unos quince dias se dejaba secar al sol hasta que estuviera blanco. Los
domingos eran aprovechados por el propietario para la recoleccién del junco seco coope-
rando toda la familia para que ayudara a recoger el junco extendido.La recogida se efec-
tuaba utilizando el ganxo de jonc. Se rehacian los haces de junco, refer la mana, utilizando
la misma atadura de junco que llevaba, nygasa. Seguidamente se almacenaba en la era,
junto a la vivienda del agricultor, disponiendo los haces de junco, les manaes, en forma de
pirdmide. Las ataduras de los haces de junco, nygases, se volvian a utilizar. Para esto habia
que ponerlas a remojo durante unas horas para que se hidrataran y evitar que se rompieran.
Despues se llevaban al secadero de junco en sacos de yute en el momento preciso de su
recogida.

Una vez rehechos los haces de junco se volvia a cargar en los carros y se llevaba a
la vecina poblacién de Crevillente, donde habia una boyante industria de esterillas. Existian
numerosos telares donde se trataba el junco y se tejian toda clase de piezas para uso indus-
trial o doméstico: sombreros, persianas, esterillas, abanicos, etc., y también, como no, para

montar las tipicas barracas que se plantaban a la orilla de las playas de Santa Pola, El






" La Siega del Junco, su secado y comercializacidn * E]

Pinet... y a la que tan aficionados eran las gentes de Elche, Crevillente y huertanos de la
Vega Baja.

Pero veamos lo que nos relata Antonio Josef Cavanilles en su obra "Observaciones
sobre la Historia Natural, Geografia, Agricultura, Poblacién y Frutos del Reino de

Valencia":

" Las fdbricas de esparto y junco: este se cria en terrenos inundados, y parece una varie-
dad del que Linneo llamd effusus, y Scheuchezero iuncus aguaticus medulla fere destitutus
panicula sparsa. Todas sus hojas son radicales, derechas, rollizas, agudas, cortas y apre-
tadas hacia el tallo, cuya base abrazan por medio de unas como vaynas membranosos roxi-
zas: por entre ellas se levanta un tallo delgado, enxuto, rollizo de dos pies de altura termi-
nade en punta. Las flores forman una panicula lateral, compuesta de pediinculos ramosos
desiguales, que nacen de un punto comiin entre dos membranas, una de las cuales sigue
continuando el tallo, y otra es corta terminada en punta aguda. Las florecitas son peque-
flas, situadas de tres en tres 6 en menos numero en las extremidades de las ramificaciones,
v d veces en la division de los ramitos:tienen las hojuelas del cdliz agudas, y dosescamas
en la base, las caxitas son pardas, casi tan grandes como los cdlices, de tres ventallas, é
igual nimero de celdas, en que hay muchas semillas sumamente menudas de un roxo pardo,
ovales con punta. Este junco crece con abundancia en la laguna de Elche,d donde los de
Crevillent baxan, lo arrancan y secan para transportarle en carros y caballerias d sus
casas: separan luego los mas finos de los gruesos para hacer telas de como de peyne para
golpear y apretar sucesivamente los juncos, que son la trama de tela.

diferente precio. Avivan el color amarillento exponiéndolos al vapor del azufre, y tifien
otros de negro y roxe para matizar las telas, y executar los dibuxos que se proponen. Urden
despues hilos de cdfiamo en mimero proporcionado d lo ancho de la tela, y los ponen en el
telar, reducido d dos palos paralelos al horizonte, del que apénas distan un pie. Pasan
dichos hilos por otros tantos agujeros de un madero paralelos d los palos, del qual se sir-
ven. La porcion texida descansa sobre un tablon que avanza d medida que crece la obra; y
las mugeres que la fabrican estdn de pie sobre el mismo tablon, pero encogidas, y en una
postura violenta para poder tocar con las manos la urdimbre y el peyne, ¢é intercalar los
juncos de dos en dos. Cada pieza de estera fina tiene doce varas y media; y ocho piezas for-

man una carga, que adeuda de derechos seis reales.”
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El rastrojo, sostre, del campo donde se habia segado el junco se quemaba, de mane-
ra que el suelo quedara completamente limpio. Asi se facilitaba la siega del afio siguiente.
Este trabajo constituia un complemento para la economia de los agricultores de estas

partidas.

Vistosos gjemplares de Juncus Acutus. Proximidades del Pantano de Elche.

La aparicién del pldstico representé la desaparicién, sobre el afio 1972, de un trabajo tra-
dicional del Camp d’Elx.

Fincas notables por su dedicacién al junco.

- "La Prada". Finca propiedad de Riegos de Levante. El arrendador era José Soriano, "Tio

Soriano”.

- "El Tendre". El arrendador era José Pastor, "El Tio Pepe el Roxet" y sobrearrenddndola
El Tio Tano "El Margaito ", de Crevillente.

- "El Rinconet de la Charca", en Pusol, dividida en dos partes conocidas por "El
Calderd"', que lo arrendaba José Castells y "Els Tamarits" y "EI Tres" que la llevaba

Antonio Bernad.

- "El Arenal" propiedad de "los Sotos", también conocidos por "Los Pepeantonios”. En la

partida de Algoda.



“ La Siega del Junco, su secado y comercializacién “ D

- "El Bosquet". Era de Jaime Sansano conocido por "El Tio Jaumet " 6 "Jaumiet el de la
Surda " , en Algoda. Era la finca mds préxima a Crevillente.

- "El Cachap", en el término de Crevillente, propiedad del Tio Pepe Orts y lo arrendaba el
Tio Esteve "Rateta”.

- Jonc :
- Roal :

- Peona :

- Simbara :

-mé:

- mani :
- Estriar :
- Vellet :

- Refer :

- Perlas :

GLOSARIO

Junco

Extension irregular de terreno donde nace expontaneamente el junco.
Jornada de trabajo.

Herramienta parecida a una hoz de filo pero la hoja mds corta y abierta.
Manojo de juncos que el segador podia abarcar con la mano.
Aproximadamente 12 mans. Plural: manaes.

Escoger, elegir.

Junco seco de la cosecha anterior.

Rehacer.

Atadura que se hacia a les manaes utilizando el mismo junco, entrecruzando
los penachos o inflorescencias del junco y atdndolas por la base del mismo.
Este tipo de atadura no es nada nuevo, si para los profanos, pero no para

la gente de la siega (cereales) ya que es parecida pero més dificil.

Rastrojo que queda despues de segado el junco

Capa que se forma sobre las superficies inundadas producida por materia

orgdnica.

17
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JUNCO : (Del latin iuncus. ) m. Planta de la familia de las jinceas, con cafias o tallos de
6 a 8 dm. de largo, lisos, cilindricos, flexibles, puntiagudos, duros y de color verde oscuro
por fuera y esponjosos y blancos en el interior; hojas radicales reducidas a una vainilla del-
gada; flores en cabezuela verdosas cerca de la extremidad de las canas y fruto capsular con

tres ventallas y muchas semillas en cada una de ellas. Se cria en parajes hiimedos.

El "juncus acutus"”, es una planta que pre-
senta una gran amplitud ecol6gica, ya que crece
en muchos lugares diferentes siempre que el
suelo esté fuertemente himedo. Es el mds grande
del género entre nuestros juncos tiene unos tallos
y hojas robustas y muy puntiagudas y la inflores-
cencia es gruesa y compacta. Los frutos son unas
cdpsulas marrones muy aparentes.

En nuestra zona se puede encontrar, la
variedad "longibrateatus Bucheu in Boiss" en ¢l
Pantano de Elche, Llanos de Lara, Los Balsares
de El Altet y la variedad "decompositus Gauss"
en el Hondo, Salero de Penalva y Balsares de El
Altet.

Junco de Esteras

(Datos facilitados por José Mora Berenguer "RABOSET" y Diego Garcia "DIEGO

CARRUCHA")

Fernando Garcia Fontanet
Dror. Museo Escolar Agricola de Pusol

A dd



“ Limpieza de los toneles de vino D

%ﬂndu empecé a trabajar en la drogueria habia una estrecha relacién entre los
articulos que vendiamos y el campo; no en balde los pocos insecticidas agricolas que enton-
ces se usaban, asi como las pinturas y grasas para carros, el aceite con que preparar els
capols y els encerats etc. Se adquirian en la botiga dels pots, nombre con el que también
eran conocidas las droguerias.

Todas estas labores, relacionadas con la agricultura, han desaparecido, pues los
insecticidas se expeden en almacenes especializados, los carros son piezas de museo, y el
plastico ha hecho innecesaria la impermeabilizacion de la lona para la confeccion de los
capotes para protegerse de la lluvia; aunque en alguna otra ocasién podremos comentar
estos trabajos, hoy lo haré sobre una de las més curiosas: se trata de la limpieza de los barri-
les dedicados a la conservacion del vino.

Estos barriles o bocois solian por efecto de la Bacterium aoeti picar el vino déndo-
le un punto de avinagramiento, al transformar el alcohol con dcido acético, no quedando
mds remedio entonces, que proceder a la limpieza del ronell.

Esta operacion se solfa efectuar unos dos meses antes de la vendimia, que si bien
esta debia hacerse en funcién del grado de maduracién de la uva, también es cierto que en
esta zona es el mes de septiembre el aconsejado para la velema, tal y como queda reflejado
por la sabiduria popular en los dos refranes que siguen;

"A d'arreres d'agost,

a prop el most".

"Octubre finit,

raim recollit”

Dos eran los procedimientos para la limpieza de las botas: el que usaba el oli vedriol
(4cido sulfiirico) y el que empleaba la sosa cdustica. En el primero de ellos (para mi, el

mejor) se actuaba de la siguiente manera:

13
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En el caso de un barril de 20 céntaros de vino, (unos 200 litros, puesto que un cédn-
taro de vino equivale a 1027 litros) se vertian en el mismo unos cinco litros de agua, des-
pués con mucho cuidado y poco a poco, un litro (unos dos kilos y medio) de dcido sulfiiri-
co, nunca al contrario, pues se podrian producir proyecciones peligrosas. Se tapaba el reci-
piente ¥ se movia varias veces durante tres o cuatro dias; una vez transcurridos estos se
vaciaba el contenido del bocoi, teniendo presente que el liquido era altamente peligroso. Se
enjuagaba varias veces y finalmente se le daba una salmorra segiin la férmula que figura al

final.

Tonelets, pequefios toneles para almacenar y transportar vino

Con la sosa cdustica se procedia de forma muy similar, siendo 3 kilos la cantidad de

sosa a diluir en los 5 litros de agua, siguiendo en lo demas el proceso anteriormente citado.

- SALMUERA o "SALMORRA". Se preparaba con 10 litros de agua en la que se disolvi-
an cuatro kilos de sal comiin, afadiéndole: higos secos, algarrobas, pedazos de limon, tam-
bién sus hojas y tallos de fenoll (hinojo) tan abundante en las cunetas de nuestros caminos,
todo ello se vertia al tonel y se mantenia varios dias agintdndolo frecuentemente con el fin
de que se empaparan las paredes del tonel; pasados esos dias se aclaraba algunas veces, no
restindonos mas que el quemar una metxa de sofre (pajuela), que si quemaba bien, seria
seiial inequivoca de que la limpieza habia sido perfecta, si por el contrario, se apagaba, sin-

tiéndolo mucho habia que empezar de nuevo.



" Limpieza de los toneles de vine ™ D

- LA PAJUELA es una torcida de algoddn recubierta de azufre que se conoce con el nom-
bre de jerezana y de la que existen dos versiones: con y sin goteo. También hubo modelo
de pajuela que estaba constituida por una tira de cartén de unos 25 cm. de longitud y 3 de

anchura, recubierta igualmente de azufre; este modelo estaba ya en desuso.

- VINO NUEVO. Si se querfa evitar que se agriara el nuevo vino, se le podia afiadir al

mosto una vez fermentado 1 gramo de metabisulfito de sodio por cada litro de caldo.

- VINO AGRIO. Hay un truco para que este vino se pueda consumir, siempre que no esté
agrio de forma exagerada, y es agregarle una pizca de bicarbonato de sosa, pero solamente

al que se vaya a beber, ya que su efecto dura muy poco.

Francisco Pérez y Soriano
Droguer Jubilat

Bodega en plena actividad.
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UN CULTIVO TRADICIONAL
La Higuera

o hace muchos afios el visitante que recorria los caminos y veredas del Camp
d'Elx, podia contemplar las casas del agricultor con su era para trillar frente a la porchada,
los rulos a un lado, la pequefia huerta familiar, que cuidaba el ama de la casa, el trajin de
los hombres de la casa con los animales de labor, el carro cargado de mies o la tartana de ir
al pueblo bajo la porcha.

La mecanizacién no habia aparecido. Los campos tenian mucho arbolado: olivos,
almendros, higueras, algarrobos, frutales y en los bordes de las regaderas las palmeras, gra-
nados, manzanos de mata...

El agricultor mimaba la tierra, la abonaba con el estiércol de las caballerias y la deja-
ba descansar. Practicaba una agricultura que ahora llamarian ecolégica. Cuando llegaba la
época de la recoleccion, el llaurador y su familia, recogian los frutos con cuidado, con
mimo, aprovechando de forma exhaustiva los frutos que tantos esfuerzos le habian costado.

En las zonas tradicionalmente de secano del Camp d'Elx la higuera era el érbol pre-
dominante, mimado por el campesino ya que sus frutos tenian una gran aceptacion en los
mercados y era una fuente importante de sus ingresos. Por su clima y terreno de cultivo los
higos tenian una gran calidad. En Junio se comenzaban a recoger los primeros higos, les
bacores, que se recogian al amanecer para llevarlo a los mercados para su consumo inme-
diato. Actualmente y con los modernos medios de transporte su comercializacion se ha
extendido a todos los paises de Europa, pero por entonces su consumo comercial abarcaba
a lo sumo el &mbito provincial.

La recolecci6n de higos se adentraba hasta mediados del verano hasta que la deman-
da en los mercados decafa y la higuera seguia produciendo sus iltimos frutos el agricultor
ya no los recogia, secindose en el drbol y cayendo al suelo.

Cuando llegaba finales de agosto, primeros de septiembre, el labrador, llaurador, se
preparaba para replegar els figes que utilizaba para hacer los panes de higo, fer els panets
de figa, y como postre a lo largo del afio.
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Los higos por estas fechas estaban maduros, semisecos y comenzaban a caer al
suelo. Antes de que esto sucediera se preparaba el terreno alrededor del drea del tronco, els
pisos, de las higueras. La razén era que debido a lo arcilloso de la mayoria de los bancales
de cultivo la tierra se agrietaba. Por las grietas se introducian cantidad de higos secos que
caian conforme se secaban y luego era muy trabajoso recogerlos. Esta faena se hacia de dis-
tinta forma segin se tratara de unas pocas o muchas higueras. En el primer caso el llaura-
dor utilizaba el legon, llegd, para dejar el suelo, piso, liso alrededor del drbol, sin hierbas
ni grietas, con el fin de que los higos se pudieran recoger con facilidad. Si la tierra era de
barbecho se aplacaba (aplanaba) la tierra con el llegd y si era de rastrojo se rascaba, con
la misma herramienta, cortando las hierbas y sacdndolas fuera del bancal, a continuacion se

enterraban las grietas y quedaba listo.

Tipico campeo cultivado con higueras. Elche.

Si el campo tenia muchas higueras el llaurador uncia a una caballeria un rulo y lo
pasaba bajo los drboles repetidas veces hasta que los tolmos, terrosos, quedaran deshechos
y las grietas enterradas. Una vez los pisos estuvieran a satisfaccion del llaurador, se cogia
el legon, llegd, y repasaba los pies de las higueras donde siempre se quedaban hierbas.

Llegado el momento de la recogida de los higos, toda la familia colaboraba, se iban
cogiendo uno a uno y depositindolos en capazos de esparto, cubos u otros recipientes y se
iban cargando en el carro. La mejor hora era al amanecer.

Una vez en la vivienda, se descargaba el carro y los higos se depositaban bajo la

17
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porchada, porcha, para proceder a una de las tareas mas laboriosas del proceso: el secado.
Para secar los higos, el llaurador disponia dels canysos, cafiizos, zarcos en castella-
no. Estaban hechos de cafias y tenfan unas medidas de 1.5 x 1 m. aproximadamente. El pro-
pio agricultor era el artesano de estos utiles.
Entonces se disponian sobre los cafiizos una capa de higos y se llevaban a la era para
secarse al sol. Si cambiaba el tiempo y amenazaba lluvia se recogian rdpidamente los

cafiizos del secadero y se apilaban bajo la porchada formando castellets. Los caiiizos lleva-

Canyis. Cafiizo, lugar donde se extienden los higos,

ban unos bordillos laterales, de caiias, que impedian que se tocasen los higos de un canizo
con los de otro cuando se apilaban.

El cafiizo se hacia uniendo las cafias con sogas de esparto, cordeta, que el llaurador
o el abuelo de la casa solian hacer en los momentos de ocio debido al mal tiempo u otra cir-
cunstancia.

La estructura del cafiizo lo constituian cuatro ramas de palma, llamadas liseras, una
vez terminado se remataba haciendo un bordillo en los laterales, con cafias gruesas, para
impedir que se cayesen los higos y al mismo tiempo evitar que se aplastasen cuando habia
que recogerlos bajo la porchada.

Si no habian suficientes cafizos, se segaba albardin o cisca, que solia crecer en las
regaderas, regaeres, y se hacia un sequer. Para ello se limpiaba un trozo de terreno solea-
do extendiendo la broza, la cisca o albardin, y seguidamente los higos.

Este método del sequer era mds arriesgado pues si se presentaba una lluvia se estro-

peaban los higos ya que se pudrian.
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Una vez los higos estaban bien secos por los efectos del sol, se procedia a su alma-
cenamiento. Tal como se recogian los higos en los caiiizos, el llaurador, los estriaba dese-
chando los defectuosos o agusanados que se destinaban para la alimentacién de los anima-

les. Los buenos los depositaba en la cambreta, que en todas las casa de campo habia, exten-

diéndolos en una capa uniforme de unos 30 cm. de espesor y de vez en cuando subia a
"revolverlos" por si tenian algo de humedad. Para esta operacidn utilizaba una pala, nor-
malmente de aventar.

Unos higos se estriaban para hacer el pa de figa. En todas las casas habia una pren-
sa y pleitas de esparto para tal fin.

Los higos que se destinaban para comer se guardaban de una forma especial. El llau-
rador se aseguraba de que estuvieran bien secos, los escogia, y los depositaba en un capa-
zo de esparto guarddndolo en el lugar mds seco de la cambra. Una vez recogida toda la
cosecha procedia a guardarlas definitivamente. Para ello se procuraba unas botas (barriles)
de madera, de las que se utilizaban para las sardinas saladas y, una vez bien limpias, las iba
llenando con capas de higos de unos 15 cm. de espesor. Cada capa de higos se espolvorea-
ba con un poco de sal gruesa o fenoll, hinojo, con el fin de que no se apolillaran, seguida-
mente se cubrian con una tela y se apisonaban. Asi capa a capa hasta que se llenaban las
botas.

A los quince dias se sacaban de las botas y se procedia a hervir los higos sumer-
giéndolos durante unos dos minutos y se ponian a secar en los cafiizos hasta el atardecer
(sobre las 5 6 6 de la tarde) en que bien secos se volvian a almacenar en las botas siguien-

do el procedimiento habitual.
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Q prsete-

El motivo de hervir los higos era evitar que se agusanaran. Antiguamente para evi-
tar esto, como no se hervian , se secaban al sol sobre los canysos en la mimva de octubre
(Cuarto menguante). Un dia después se recogian y se volvian a almacenar bien pisados.
De esta forma los agricultores disponian de un postre altamente nutritivo durante la mayor

parte del afio.
Actualmente los higos se pierden bajo las higueras. Nadie los recoge. No hay tiempo....

(Datos recogidos a ANTONIO LOPEZ BROTONS, "Carabino".Colaborador del Museo
Escolar Agricola, ex-peddneo de Pusol)

Canyis lleno de higos
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CLASIFICACION BOTANICA

La higuera ( ficus carica ) se planta para obtener los frutos, los higos, en casi todas
las comarcas de la zona levantina, menos en las mas frias.

De todas maneras, frecuentemente se reproduce espontineamente en las pefias y ris-
cos, arropada en las grietas amplias. Esta vocacién fisuricola parece que es una buena afir-
macion, atendiendo a que se dice que los drboles cultivados no dan buenos frutos sino
encuentran rocas fisuradas al subsuelo ( condicion nada dificil a nuestra zona mediterrdnea).

Por la que se refiere al higo, se trata de un recepticulo conspicuo, de forma globu-
lar o periforme y casi cerrado, menos una obertura a la parte distal.

Las flores confinadas dentro de la cavidad que forma este reticulo, son extremada-
mente pequefias y maduran dando un fruto seco y un periante dulce y carnoso.

También el recepticulo, en madurar los frutos, se vuelve graso y sabroso. El con-
Jjunto constituye un fruto colectivo muy particular, llamado siconio, propio del género ficus.

De la polinizacién de la higuera se encarga un insecto muy pequeio (Blastophaga
grossorum) que entra a través de los pequeiios poros distales, es un interesante ejemplo de
adaptacion mutua. Este proceso conlleva para estos drboles la produccién de tres genera-
ciones diferentes de higos cada afio que vienen sucesivamente a la primavera, a lo primero
del verano y final de €l y al principio del otofio. También las razas de higueras cultivadas
maduran unos frutos de manera partogenética, sin fecundar ademds solo suelen producirlo
una vez al afio en general al final del verano y mds raramente por San Juan (higos de flor).

Al género ficus pertenecen unas 800 especies principalmente tropicales, arbdreas o
liondides, algunas de las cuales se plantan como drboles ornamentales.

Fernando Garcia Fontanet
Dtor. Museo Escolar Agricola de Pusol
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?ﬂa cocina tradicional es otra fuente de posibilidades. Multitud de recetas féciles
y sabrosas podrian poner en circulacién productos que ya es dificil conseguir en el merca-
do con su sabor de antafio. Recordemos el panet de figa, el arrop i tallaetes, els rollets i
coquetes de Nadal, a mis de las confituras y conservas caseras.

En algunos hogares del Camp d'Elx ain se conserva la tradicion de hacer unos pocos
panets de figa. El abuelo, el ama de casa o algin hijo, recogen algunos higos y suelen hacer
panets, mds que para consumir para regalar al amigo del pueblo, como una rareza.

En los puestos de venta de cara al turismo podemos encontrar panets de figa,

comercializados por alguna pequefia empresa especializada.

Pero no hace muchos anos era genera-
lizada en el campo la elaboracion artesanal de
este nutritivo alimento-postre. Se disponia de
tiempo. Las mdquinas de aparar no habian
entrado en las casas del campo y toda una
gama de trabajos artesanales del campo se
hacian de forma habitual: amasar el pan, ado-
bar ditiles, la matanza del cerdo, las conservas
caseras, las pastas etc ...

Las prensas solian ser heredadas de
padres a hijos, eran verdaderas reliquias. La
mayoria solian ser construidas por el propio

agricultor aprovechando diversos componen-

tes y su Ingenio. Prensa de pan de higo. Tipo caja.

Para elaborar el panet de figa se escogian los higos, se partian almendras, de la colli-
ta, granos de hinojo, fenoll, clavo molido y pimienta molida -pebre y clavell-. Todo esto se

preparaba en la tauleta, pequefia mesa tipica de las viviendas rurales.
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Se empezaba cortando a los higos el pezén y la "flor” (parte distal del higo). El arte-
sano preparaba delante de si un plato hondo y empezaba a abrir los higos con la ayuda de
un cuchillo y colocando dentro de cada uno una almendra. Seguidamente disponia una capa
de higos abiertos circularmente en el plato, de fuera a dentro, espolvoredndolos con las
especias, pebre, clavell, y fenoll. Luego se cubria la superficie con otra capa de almendras
y se tapaba con otra capa de higos abiertos en sentido contrario a la primera.

Después de esta operacidn se solapaban los higos de la periferia del plato, la prime-
ra capa con la dltima, quedando las almendras en el centro. Por tdltimo se presionaba toda

la masa con las manos formando una bola.

Capa de higos secos, dispuestos circularmente en el plato.

Algunos le anadfan limén rayado o granos de hinojo que le daban un sabor muy agradable.
Entonces se preparaba la prensa manual. Una vez desenroscado el tornillo se espolvoreaba
la base de la prensa y la bola de la masa de higos con harina, antes de introducirla entre las
dos maderas, para evitar que al accionar la prensa se pegase a estas.

Ya la masa entre las maderas de la prensa se ajustaba la pleita de espart fijandola
con un clavo a la masa. La funcién de la pleita era servir de tope a las dos maderas de la
prensa y dar forma al panet de figa.

Después de la primera prensada se sacaba el panet, se espolvoreaba de harina y se
volvia a prensar puesto al revés. Esta operacion se hacia tres veces.

Y ya teniamos el panet de figa dispuesto para el consumo como postre familiar
durante el invierno pudiéndose almacenar perfectamente en el pastaor o en la cambra por

largo tiempo.

23



24

O " El Setier "

Albardin:

Aplacar:

Arrop y tallaetes:

Cambra:

Cambreta:

Canyis:

Castellet:
Cisca:
Clavell:
Cordeta:
Estriar:

Fenoll:

2. 20
.

GLOSARIO

Mata germinacea muy parecida al esparto con las mismas aplicacio
nes.

Igualar, nivelar el terreno.
Arrope.

Habitacién superior de la casa donde se almacenaba las cosechas y

demis.
Como la cambra, pero mds pequeiia.

Estructura de cafias rectangular que servia para el secado de los higos
y otros frutos.

Apilamiento de varios cafiizos.

Mata germinacea parecida al esparto.
Clavo molido.

Cuerda de esparto.

Elegir los higos ya buenos.

Hinojo, planta umbelifera silvestre, aromdtica que se utiliza en la
cocina. Sus semillas tienen un sabor parecido al anis.

Prensado del pan de higo.



Lisera:
Llaurador:
Llegd:

Panet de figa:
Pebre:

Piso:

Porxa:

Rascar:

Rollets de Nadal:

Coquetes Nadal:
Rulo:
Sequer:

Tauleta:

Un Cultive Tradicional: La_ F{igxfm 2 D

Caiia para bordear y formar la estructura de cafiizo.
Agricultor, campesino.

Legon.

Panes de higo, panfigo.

Pimentdn.

Suelo del bancal.

Entrada a la casa formada por una edificacién sostenida por colum-
nas y arcos.

Limpiar la hierba del suelo con el legén.

Rollitos de Navidad

Mantecados de Navidad

Objeto de forma cilindrica o troncocdnica que sirve para apisonar.
Lugar soleado donde se sitia el cafizo para secar los higos.

Mesa pequeiia de madera comiin en las viviendas rurales.

Panet de figa terminado.

<P <P

B <= <=
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[ LA QUADRELLA

g campo de Elche no ha sido ajeno al cambio que las nuevas tecnologias han
supuesto para transformar el modo de vida y trabajo de nuestros conciudadanos, ello ha tra-
ido la desaparicidn en nuestras tierras de "La Cuadrilla"; este adjetivo se aplicaba en tiem-
pos ya lejanos a los grupos de bandoleros como Jaime Alfonso "El Barbude" y algiin otro
de sus coetdneos, también ya antes de su desaparicion hasta que estos fueron sustituidos por
la Guardia Civil; a los componentes de la Santa Hermandad antagonistas de los primeros,
pero de la guadrella de la que vamos a hablar no es ninguna de estas, sino otra quizis no
tan aguerrida pero con seguridad mucho mis sufrida que las anteriores.

En el término ilicitano han sido cldsicos los cultivos de avena y cebada en la tierra
de barbecho, y en cuanto al arbolado ademis de la palmera, el olivo, algarrobo, almendro e
higuera. Estos drboles por sus ramas altas permitian su laboreo con el arado arrastrado por
la paciente mula, porque la parcelacion de nuestros minifundios hacia penosa el trabajo de
las yuntas. El granado y posteriormente tras la aparicién de los sistemas de riego -El
Progreso, Riegos de Levante- el naranjo y el limonero, por su ramaje bajo no permitia bajo
el drbol el paso de las bestias, lo que obligaba a la intervencion de la cuadrilla a la que
vamos a referirmos.

Hablemos del granado, este necesitaba dos labores al afio, una en invierno cuando
el drbol estaba dormido més profunda, y otra en verano en la que se ahondaba apenas en la
tierra, limitdndose al corte de las malas hierbas; esta labor se llamaba cavar y se efectuaba
con el legén, herramienta tipica de nuestros campos que se diferencia de la azada en que su
mango, en un tercio metdlico y el resto de madera, es mas corto y su dngulo més cerrado
respecto a la hoja; estas caracteristicas permitian trabajar debajo del drbol que generalmen-
te eran de ramas bajas; tenemos el granado, el legén y nos falta hablar del cavador.

En los cultivos de pequefias extensiones era el mismo propietario el que hacia estas
labores, cuando eran huertos de més extensidn entonces actuaba la cuadrilla; esta se com-
ponia en primer lugar del capataz o mayoral, que solia ser habitualmente un campesino que
al no poseer terreno suficiente para el sustento familiar durante todo el afio debia buscar

ingresos suplementarios y era el que contrataba el trabajo para el y sus compaiieros con los
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propietarios de las fincas; solian ser grupos de cuatro a seis personas aunque ocasional-
mente y en las fincas de mayor superficie se podian reunir en mayor nimero.

El cavar consiste en clavar en la tierra el legén y voltearla para que ésta se oxigene
y sazone favoreciendo el crecimiento del drbol; el capataz de fila empezaba primero, cua-
tro o cinco golpes de legén hasta donde alcanzaban los brazos y a continuacién otros y otros
més, hasta que se cruzaba el bancal formaban una "fita”, detrds de €l a una distancia apro-
ximada de dos metros uno tras de otro el resto de sus compafieros, una "fifa” tras otra hasta

Cuadrilla de cavadores.

que terminaba el bancal, para a continuacién empezar otro; el trabajo era durisimo cada
componente de la cuadrilla estaba obligado a seguir el ritmo del capataz y éste sabia que al
ser el trabajo contratado por jornadas o peonadas si el rendimiento no era 6ptimo podian
peligrar futuros trabajos.

Contaban los mayores que anteriormente las cosas eran peor, se trabajaba de sol a
sol; cuando yo conoci y padeci este trabajo era mds leve, ocho horas repartidas, cuatro por
la mafiana y otras tantas por la tarde, con dos descansos en cada seccion para "hechar un
cigarro”, y en el verano una siesta entre ambas; pero ain con esta ﬁ‘lejora era un trabajo

durisimo en el que la maldicién biblica de "ganards el pan con el sudor de tu frente” no era
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un precepto sino una triste y penosa realidad.

Posteriormente con la llegada de los regadios aparecieron los huertos de naranjos y
limoneros y los cultivos de hortalizas, tomates, melén, pimiento,... en los que el sistema de
trabajo era el mismo y nuestro campo era verde y hermoso, como no lo es hoy con las nue-
vas técnicas y mejoras que disponemos, las cuales permiten que el trabajo del agricultor no
sea tan pesado como lo que en tiempos pasados y ha desaparecido una estampa que forma

parte de nuestra historia agraria.

Pascual Fenoll
Colaborador del Museo

Huerto de granados.



* Los lindes de Pusol * I:]

Antonio Lopez Brotons “Carabino”
Ex-Alcalde Peddineo de Pusol.

Norte: En el kilémetro 5'300 de la Carretera del Ledn se desvia a la (oeste) derecha
por el canal de Riegos de Levante, hasta encontrar una azud en el partidor n® 10, entonces
nos desviamos por el azud, cruzamos el Camino de La Piedra Escrita y llegamos al Camino

de Las Torres.

Sur-Oeste: Siguiendo este camino sur-oeste unos 400 metros hasta 100 metros
antes de llegar a la curva de la travesia, desvidndonos a la derecha por una antigua acequia
vertiente de riego en direccidn oeste, inclindndose el sur-oeste a 300 metros en direccién al
Camino del Huerto La Seca cruzando el Hondo hasta llegar al Azarbe del Convenio, lin-
dando con el término de San Felipe Neri.

Sur: Azarbe del Convenio hasta Casa Finca-Contador

Este: Carretera de Ledn desde el kilémetro 5 hasta la Casa Ledn desvidndonos por
el Camino de la Huerta, poniente de los Belgas, en linea recta inclinada en direccion sur-

oeste hasta la finca del Contador

Carreteras
Este: Linda la Carretera de Ledn desde el kildmetro 5 hasta el 6'800 ¢ Casa Leodn.

De Este a Oeste: Travesia a la Carretera de Matola.
De Norte a Sur: Camino vecinal, carretera construida por LR.LD.A.
Sur: Carretera construida por LR.I.D.A. por la Vereda de Sendres.

Canales

Disponemos de un canalillo de Muevos Riegos, El Peregrino, y de el primer Canal
de Riegos de Levante, estos en direccién este-oeste y viceversa, y una canalizacion de norte

a sur de las aguas del pantano, saladas, que hay para los riegos de las aguas residuales.
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NUEVAS TECNOLOGIAS

2 |a revolucién tecnoldgica en la que nos vemos inmersos en nuestros dias ha afectado
u-::hos aspectos de nuestra vida cotidiana: han aparecido nuevas formas de relacionar-
nos, de divertirnos, de trabajar y dia tras dia nuevos conceptos asaltan vertiginosamente
nuestras mentes, tales como el cyberespacio, los mundos virtuales, multimedia, etc.

Este cambio tecnoldgico no tiene porqué estar refiido necesariamente con la con-
servacion y el estudio de nuestras costumbres y labores mis ancestrales, sino que nos puede
servir de mucha ayuda, no sélo en su conservacion y en su estudio, sino en su divulgacion,
entre grandes, pequefios y gentes de otras tendencias culturales. Por este motivo la intro-
duccién de las nuevas tecnologias y la innovacién constante en los centros culturales y artis-
ticos debe ser uno de los aspectos que no se debe descuidar en dichos lugares.

La diversidad cultural de nuestro mundo es tan rica e interesante que serfa una ver-
dadera ldstima dejar escapar tan preciado legado, y las nuevas tecnologias asi como el afdn
de muchas personas puede ayudarnos en esta labor.

A continuacién se exponen algunos de los resultados més interesantes del estudio
realizado en varios museos locales, nacionales y algunos de los centros culturales y artisti-
cos mds importantes del mundo sobre la disponibilidad y el uso que realizan de las nuevas
tecnologias.

Presencia

La incorporacién de las nuevas tecnologias en los museos no es algo nuevo para las
grandes colecciones culturales de nuestro pais y del extranjero, por ejemplo el Museo
Arqueoldgico Nacional lleva trabajando desde hace unos afios en dos proyectos de Ambito
europeo para informatizar sus catilogos de fondos museogrificos: el EMN European
Museum Network (Red Europea de Museos) y el proyecto RAMA Remote Access to
Museums Archives (Acceso Remoto a Archivos de Museos), que ha creado un sistema mul-
timedia con el que los museos participantes dan acceso a sus colecciones a través de las

redes de telecomunicaciones. Sin embargo para las colecciones culturales méas modestas la
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incorporacién de las nuevas tec-

nologias es algo mds reciente.De

Evolucion Tecnol dgica

unos pocos afios a esta parte los
museos han ido incorporando
nuevas herramientas tecnolégi-

cas desde un simple ordenador

hasta las herramientas necesarias

para su completa integracién en

el exuberante mundo de las redes

de informacién; desarrollos tales
como HTML HyperText Markup
Language, VRML  Virtual
Reality Modeling Language,
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Java, Javascript empiezan a estar presentes en algunos museos.

Pero no todas las colecciones culturales disponen de las tecnologias necesarias y
mds recientes, en muchos museos un PC puede ser todo un lujo. Los motivos de estas defi-
ciencias pueden ser variados: la falta de interés, el desconocimiento de las mismas o el no
disponer de los recursos materiales y humanos necesarios para tal fin. Estos dos tltimos
motivos parecen ser los inconvenientes mds importantes con los que se tropiezan los muse-
0s para poder incorporar nuevas tecnologias.

A nivel local, se ha podido constatar la presencia de las tecnologias en los museos
de nuestra ciudad, aunque por desgracia el nivel tecnolégico no es muy alto. Todos ellos
disponen de herramientas informéticas para el mantenimiento de inventarios y para la rea-
lizacién de tareas de oficina.

Como se puede observar la tecnologia més utilizada es la informatica, y las demés
normalmente se utilizan como sustento de esta tltima, como por ejemplo sistemas de audio

y de imagen.

Utilidad

Uno de los aspectos del estudio, ademds de la presencia de las nuevas tecnologias
en los museos, es la utilidad que hacen de las mismas.

Dos son los usos mds frecuentes de la tecnologia informética en los centros cultu-
rales. Por una parte el ordenador facilita las tareas ofimdticas de los museos, tales como la
redaccién de documentos y publicaciones y, por otra, ayuda al mantenimiento de los siste-
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mas de inventariado de los museos mediante sistemas de gestion de bases de datos, como
por ejemplo el SVI Sistema Valencia de Inventaris, en los museos de la Comunidad
Valenciana.

No sélo la tecnologfa informética se encuentra presente en los museos, sino también
nos encontramos con sistemas de video, que ayudan a la recopilacién de valiosas imdgenes
que nos ayudan a comprender y a mostrar mejor la diversidad cultural de nuestro mundo,
as{ como sistemas de audio que nos permiten recopilar y conservar historias y canciones
ancestrales. Estas herramientas también aportan ayuda a la tecnologia .infﬂnnﬁtica y vice-

versa, son los sistemas multimedia.

Los sistemas multime- Comparativa enfre grandesy pequefios
dia ya estin disponibles en museos

algunos museos. El uso ade-

cuado de estas herramientas

puede ser muy interesante, apa-

rece la posibilidad de editar

CDs educativos y divalgativos

] B ey o
e

para dar a conocer el contenido

de los museos, también se pue- uﬂ“

den recopilar historias, conver-
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saciones y canciones antiguas a

través de los sistemas de audio,
o bien recopilar y conservar imdgenes, peliculas, asi como retocarlas, montar videos divul-
gativos ...las posibilidades de estos sistemas son inmensas.

También aparecen, pero en proporciones infimas, los nuevos sistemas de almacena-
miento de datos, destinados a la conservacién de la informacién en copias de seguridad.
Este es uno de los aspectos de mayor importancia debido a que una pérdida de informacién
en un centro cultural puede llegar a ser una gran perdida cultural.

Un nuevo mundo, una nueva cultura ha aparecido ante nosotros: es el fené6meno
Internet. Algunos museos ya disponen de ella y del gran abanico de posibilidades que ofre-
ce, muchos ya ofrecen hojas web donde se dan a conocer (mediante desarrollos con HTML
Java Javascript), aplicaciones de correo electrénico donde ponerse en contacto con otras
colecciones culturales asi como con otras personas de distintas culturas, news (foros de dis-
cusién) donde debatir sobre algiin fenémeno cultural, o sobre lo que deseen, han florecido

nuevos museos dentro de la red, museos virtuales, espacios virtuales, no fisicos, donde se
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muestran obras de arte, que permiten generar discusiones e intercambios de ideas entre las
diferentes partes que conforman el mundo de la cultura y del arte. La realidad virtual tam-
bién tiene cabida dentro de este mundo, la red permite la visién de mundos virtuales a tra-
vés de herramientas como VRML Virtual Reality Modeling Language vy la programacién de

interactivos,

Didribucion del uso de lastecnologias

Es dificil saber lo que pasard en los préximos afios, pero parece ser que las tecnolo-
gias seguirdn incorporéndose a las colecciones culturales con gran rapidez.

En el mundo de los sistemas de bases de datos, los museos irdn desarrollando siste-
mas (bases de inventario, tradiciones, documentales ...) mds ficiles de usar, entornos mds
amigables asi como la comparticién de esta informacién entre las distintas colecciones cul-
turales.

Los sistemas multimedia son una forma de facilitar el conocimiento de las colec-
ciones culturales, asi como su ayuda en la recopilacién y conservacién del material cultu-
ral. Todas estas imédgenes y sonidos también pueden estar disponibles en la red sin ninguna
dificultad.
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Aparecerdn sistemas de Realidad Virtual, con los que construir un mundo virtual en
el interior de un sistema informético es una cosa Wtil para diferentes aplicaciones cultura-
les. Se podrin efectuar paseos virtuales walkthrough por las colecciones culturales sin estar
en ellos de forma fisica. También se pueden realizar escenarios virtuales que comprendan
el museo y una ampliacién de €l; no habrd problemas de espacio fisico en los museos, ya
que el espacio virtual puede ser lo grande que se desee. Se podrin reconstruir escenarios
antiguos, por ejemplo cémo era una casa rural antiguamente. Las posibilidades de la reali-
dad virtual son ilimitadas; un mundo virtual puede hacer lo invisible visible y lo abstracto
concreto. Todos estos mundos virtuales también pueden estar disponibles en la red, por
ejemplo con herramientas VRML.

La implantacién de los sistemas de comunicacién dentro de las propias organiza-
ciones permitird el acceso (restringido) y la comparticién de informacion cultural a través
de las bases de datos. Internet se usa como un espacio de desarrollo, de comunicacién, de
expansién. Gracias a Dios los museos reales y virtuales estdn estableciendo su presencia e
interactividad en la red, dando mayor influencia al contenido del arte y a la cultura mun-
dial. Tecnologias como Java y VRML serin cruciales para las web de los museos.

Los museos virtuales son el futuro vy la posibilidad de mostrar los trabajos artisticos
via Internet, posibilitando la creacién de una audiencia inmensa.

También los nuevos sistemas de comunicacion basados en RDSI Red Digital de
Servicios Integrados permitird la transmision de voz, datos e imdgenes de forma eficaz,
como por ejemplo la videoconferencia.

El medio debe ser aiin asimilado por el ser humano, la utilizacién de los nuevos
recursos ha de llegar a ser psicolégicamente aceptada por toda la gente. Todo esto influird
en la libertad de expresion, en dar a conocer a un amplio sector el trabajo que se esté efec-

tuando, eliminard la fronteras fisicas. ;Dondé estd el limite?

Victor Manuel Agullé Boix
Ingeniero Superior Informdtica.

Jose Antonio Jorda Serrano
Licenciado en Filologia Inglesa. Traducciones

515, 155,

35



36

& natural de Elche y he llegado a la edad en que la vida mas que futuro es recuerdo
y afioranza. Me gusta en mis horas libres que ahora son muchas, pasear por los alrededores
de la ciudad en la cual ha transcurrido la mayor parte de mi ya larga vida. La evolucién y
desarrollo de mi pueblo natal en los afios de mis recuerdos tiene aspectos positivos que me
producen alegria y placer; pero los hay también negativos, que me demuestran que la huma-
nidad, en muchos casos no hace honor a su nombre.

Recuerdo cuando los apologistas de nuestra ciudad la llamaban La Jerusalén
Espariola; no he estado en la Jerusalén Palestina, por lo que no puedo testificar el acierto de
dicha denominacion. Pero en afios no muy lejanos, los alrededores de Elche eran un oasis
de verdor y sus huertos de palmeras constituian un espectdculo deslumbrante que nos dis-
tinguia del resto de las ciudades europeas, una caracteristica tinica de la cual los ilicitanos
podiamos sentirmos orgullosos.

Hoy en dia el panorama es diferente; salvo los huertos regidos por el ayuntamien-
to (El Parque Municipal y algiin otro) impera la desidia y el abandono, lo que antes fueron

hermosos vergeles es hoy tierra que-

EN EL MUSEO BOTANICO, EL afio 2001

mada. Puede ser cierta en algunos
casos la opinién de algunos hortela-
nos, de que no es rentable el cultivo
de la palmera. Pero en los escasos
huertos que se ha seguido la tradi-
cion del cultivo artesanal y tienen
bien visible el rétulo de "Se venden
ddtiles”, a mas de otras formas de

comercializacion como mercados y

el cultivo de la palma blanca, sin lle- . rcrante: Olga, joven custodio, qué significa este grabado?

= Represenfa un drbol llamado palmera. Es fo dnico gue mos
queda de los famozos palmerales de Elche,

la palmera sigue siendo la base de la Diario Levante, 5 Diciembre 1925

gar al abusivo encapuchado masivo;
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economia familiar o al menos no es deficitaria. Claro que es mucho mds rentable dejar

morir la palmera y convertir los huertos en urbanizaciones.

Huerto de palmeras descuidadas. Elche

En mi condicién de ciudadano corriente, leo en los medios de comunicacion que hay
un “Parronato del palmeral”, asi mismo unas leyes que prohiben la tala y arranque de pal-
meras, aunque la eficacia en la aplicacién de dichas normas es mas que dudosa en vista de
los resultados. Pero hay un delito peor que la tala y arranque; el abandono la eutanasia mds
que pasiva. Huertos que no han recibido el agua benéfica ni la mano que los cuide durante
lustros o decenios, zonas que fueron de un verde luminoso, convertidas en eriales y ester-
coleros; palmeras con la palma seca y otras despenachadas. Zombis vegetales, muertos
vivientes que nos reprochan nuestro egofsmo e insensibilidad. Desconozco si entre las nor-
mas que rigen la proteccion de nuestro palmeral, hay alguna que prohiba estos desmanes,
aunque es de suponer que si, pero el resultado de su aplicacidn es evidentemente negativo;
en pocos afios el palmeral orgullo de nuestra ciudad iinica en Europa, que era un poco de
todos los ilicitanos, quedard reducido al Parque Municipal, Hort del Gat y algiin otro, muy
estimables eso si, pero poca cosa comparada con el legado histérico y cultural que ha sido
hasta ahora el Palmeral Ilicitano y del cual nosotros nos podiamos sentir orgullosos.

Uno de los recursos de las personas, que nos acercamos al ocaso de nuestras vidas,
es recordar vivencias pasadas, algunas penosas, pero todas endulzadas por el tiempo y la
nostalgia. En los afios cincuenta cuando todavia no estdbamos en estado del bienestar tan
discutible que gozamos, vivi la aventura de la emigracién. Mi punto de destino fue la

Repiiblica Oriental de Uruguay, llamada por los orientales, como les gustaba denominarse
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La Suiza Americana. De entre mis recuerdos de aquella época destaca un hermoso monu-
mento en Montevideo, realizado en bronce, dedicado a Los iiltimos charruas, de hecho los
uruguayos que precisan aferrarse a cualquier tradicion, presumen de su sangre charrua;
pero la historia es diferente. El pueblo charrua autéctono de aquellas tierras convivié con
espaiioles y portugueses, que se alternaron en la dominacién del pais hasta la llamada libe-
raci6n. Como ocurriera en la vecina Argentina, salvo en la zona norte lindante con Paraguay
y Bolivia, les falt6 tiempo a los libertadores para machacar y exterminar a la poblacién
indigena y asi entrar en posesién de unas tierras que consideraban suyas por derecho divi-
no. S6lo se salvaron de la matanza (privilegio de reyes) el caudillo Tabaré y dos familiares,
que fueron hechos prisioneros.

Por aquellas fechas, rotas las relaciones con la Madre Patria, recab6 en el pais un
etnélogo francés, dicho sefior se interesé por aquellos raros ejemplares, se los llevé a Paris
donde fueron objeto de estudio en el Instituto Museo Antropol6gico de dicha ciudad; pasa-
da la novedad se los traspasaron a un circo, que los exhibia en una barraca de feria; la his-
toria piadosa dice que murieron de inanicién.

Pasados los afios y en una de las escasas épocas de prosperidad que gozan las repi-
blicas sur-americanas a alguien se le ocurrié erigir un monumento a los tltimos charruas,
tomaron datos del citado Museo parisino, porque en Uruguay no quedaba un charrua vivo;
encargaron el trabajo a Italia y hoy aquellos desgraciados estdn presentes en bronce para
orgullo o vergiienza, segtin quien lo estime del pueblo uruguayo.

Dado el progresivo e incesante deterioro de nuestro palmeral, acaso no sea desca-
bellado pensar que a corto o largo plazo llegari el dia que nos veremos en la necesidad de
dedicar un monumento a LA ULTIMA PALMERA

Pongamos nuestra alma en evitarlo, cuando todavia no es irremediable

Juan Galiano Sanchez
Colaborador del Museo

—t i S e e
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BNTREVISTA

JoseRRaliedestSaez

@ José Paredes Saéz es uno de los protagonistas de la época dorada del cre-
cimiento industrial de Elche. Fue un cambio radical en que pasamos de una industria alpar-
gatera artesanal y tradicional al nacimiento de la moderna industria del calzado en la que la
iniciativa y creatividad de muchos jévenes trabajadores motivo la proliferacién de peque-
fias industrias "caseras” que fueron la raiz de una generacion de empresarios-trabajadores
que sentaron las bases de un gran emporio industrial zapatero. La década del 50 al 60 nues-
tra ciudad cambid totalmente. Paso de ser un pueblo a una potente ciudad que atrajo a miles
de inmigrantes de todas las regiones de Espaiia y que hoy estin integrados totalmente. Elche
fue testigo de como la tenacidad y el trabajo de personas como el Sr. Paredes forjardn las
bases de nuestra prosperidad.

El cambio tuvo un precio que pagamos con la desaparicion de los Filaors y
Menaors, el alpargatero a la puerta de su casa haciendo las suelas de cdfiamo, el cultivo del
cdnamo, las galeras y los carros, las tertulias entraiables sentados a la puerta de la casa en
verano...

D. José estd jubilado, vive en la calle Asilo en una vivienda de planta baja y dos
pisos: en estos tltimos tenia instalados catorce telares artesanales y que daba trabajo a no
menos de cuarenta y dos tejedores y que constituyé una célula mas de las miles que forma-
ban el tejido industrial de aquellos tiempos.

El ha querido depositar en nuestro museo dos telares que hoy constituyen dos bue-
nos elementos para la investigacion y proyeccién didactica y que enriquece los fondos sobre
la industria de Elche que constantemente venimos recibiendo y que podrian constituir la
base del Museo de la Industria.

El Sr. Paredes ha enriquecido el museo con dos telares artesanales de madera accio-
nados por medio de pedales. Uno de ellos esta completamente restaurado y en funciona-
miento en una de las salas siendo admirado por cuantos nos visitan.

En el transcurso de nuestras visitas al domicilio de D. José nos ha ido contanto a

retazos sus vivencias ...
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"Empecé a trabajar a los nueve o diez afios en la fdbrica de Sansano, hoy desapa-
recida, y que estaba situada por la zona del Trinquete. Tenia cuatro o cinco naves. Alli
conoci los telares que se utilizaban en la seccion de tejidos relacionados con la alpargata.
Estuve trabajando durante mds de cuarenta afios desempefiando muchas labores acabado
por ser encargado. Durante este tiempo llegué a conocer muy bien el oficio dando pié a
que pensara en establecerme por mi cuenta. Comencé con una mdquina para doblar que
monté en mi casa y fue en el afio 1975 cuando compré a Serafin (que tenia un taller de bici-
cletas) los telares que tenia, eran de sus antepasados que siempre se habian dedicado a
tejer. Los instalé en mi casa y empecé la produccién. Tenia catorce telares y se hacian de

quinientos a seiscientos metros de tejido diariamente.

D. José Paredes tejiendo.

Yo trabajaba para una tinica persona, un empresario que me ofrecié trabajar con
él con una fuerte participacion pero yo preferi ser independiente. Por lo tanto todo lo que
producia estaba colocado a ese mismo fabricanie.

Los telares funcionaban en tres turnos de ocho horas, hombres y mujeres. La pri-
mera jornada empezaba a las 5 de la manana hasta la una de la tarde. Se trabajaba a des-
tajo y los sdbados se paraba abondndoles los jornales a los trabajadores. La produccion
diaria calculo seria de quinientos a seiscientos metros de tejido.

La materia prima que se utilizaba era el cdfiamo y de pita. El cdfiamo lo compraba
aqui en Elche y la de pita en Crevillente que ya venia tintada. Como era poca cuerda la que

necesitaba de color la tintaba yo mismo. La utilizaba para los "orillos" y para alguna com-
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binacién. Normalmente la que utilizaba era la cuerda de pita blanca. Yo hacia las muestras
y las ponia en un cartén y entonces iba a quien se las vendia y elegia las que le interesa-
ban y entonces me decia los metros que necesitaba: de esta hazme 10.000 m. de aquella
20.000 m. porque en el calzado se necesitaba mucho. la cuerda de cdiamo y de pita los
compraba por kilos.

En cada telar trabajaban siempre los mismos tejedores. Como habian tres iurnos
cada operario cuando terminaba dejaba una marca, su marca, en el tejido para contabili-
zar los metros de tejido que hacia semanalmente y el siguiente tejedor de turno continua-
ba la pleita y cuando terminaba hacia la misma operacion de marcar la pieza. De esta

manera cada uno sabia el trabajo que realizaba y tenia que cobrar.

D. José Paredes preparando el telar.

La conservacion y mantenimiento era muy sencilla y normalmente los reparaba
yo o pedia lo que necesitaba.

Estuve trabajando con los telares desde el afio 1975 hasta el afio 1987 todo lo mds.
El pldstico también lo usé mucho, estaba de moda como componente del zapato, concreta-
mente de la pala o parte delantera, y la moda de la pita viene después que se utilizaba para
adornar la suela.

Los trabajos los controlaba yo mismo y tenia que llamar la atencidn a los que se
atrasaban en la faena. Personalmente preparaba el montaje de los carretes. Tenia una

maguina de bobinar carretes, muy rdpida, que en pocos momentos los llenaba y luego los
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colocaba en la escalerilla del urdidor.

El telar que he utilizado es muy sencillo. Tiene dos rodillos con sus correspondien-
tes marcos, llamados perchados, que tenian los lizos que conducian los hilos, sus dos peda-
les para abrir la trama de los hilos y pasar la lanzadera y finalmente el recogedor donde
iba enrolldndose conforme se progresaba en el tejido. El operario trabajaba sentado en
una bangueta alta.

El hilo tanto de cdiiamo como de pita venia en bobinas que habia que devanarlas
para pasarla luego a los carretes y estos se colocaban en la escalerilla detrds del telar para
alimentar la urdimbre. Todas estas operaciones eran manuales. Cuando se estaba tejiendo
se podia acabar el hilo de un carrete entonces se cambiaba uniendo los hilos y se ataban
v raspaban para que no se notara en el tejido.

Todos los sdbados pasaba un motocarro y se llevaba los rollos de tejido a la fdbri-

Cil.

Telar montado.

Fue en el afio 1985 a 87 cuando vino el cambio en la industria aparecieron las
modernos telares mecdnicos y tuve que dejarlo pues mientras yo hacia un metro ellos haci-
an veinte. No podia competir, pero asi es la vida. Entonces la industria de los telares se cen-
tré en Crevillente donde habia una gran produccion.

El industrial para el que trabajaba me ofrecié ir a Suiza a comprar las mejores

telares mecdnicos instalarlos aqui en Elche y ponerlos a trabajar repartiendo los benefi-
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cios, pero no me decidi.

Otro trabajo que hacta eran palas de los zapatos que tejia sobre unos marcos de
madera, trenzdndolos. Solia presentar una veintena de ellos a los industriales y estos ele-
glan: "uno de estos, dos de aquellos..." era para un tipo de calzado muy especial muy
minoritario, para algiin caprichoso o muestras para exposiciones. Habia alguno que te
pedia material para fabricar una serie pero eran muy pocos.

Al automatizarse los telares todo se vino abajo. Las fabricas que tenian telares
como Ripoll, Ferrdndez, Esquitino y Sansano tuvieron que parar de fabricar las lonas y
tejidos relacionados con el calzade y se desmontaron todos los telares . Fue el final de estas
industrias.

Ademds de la fabrica de Sansano donde trabaje desde muy pequefio, cuando me ins-
talé aigum# fabricantes me vinieron a buscar para trabajar en sus empresas pero no quise.

También estuve en Alcoy trabajando durante bastante tiempo. Después de esto me
ofrecieron trabajar en Barcelona y Murcia importantes industriales del ramo.
Concretamente Meseguer Rodenas vino a mi casa para hablar conmigo con el fin de que
me hiciera cargo de la fdbrica. Me dijo:" Fills non tinc, casa tens segura, benefici y jornal
lo que se guanye, el 50 % pa ti y el 50 % pa mi". Tampoco quise. Tenia los chiquitos peque-
fios y llevarme la familia a Barcelona era para pensarlo. Si hubiera tenido necesidad si que
hubiera dado el salto pero yo siempre he ganado lo suficiente "per a mentgar” y me dije

que para qué iba a moverme."

Fernando Garcia Fontanet
Dtor. Museo Escolar Agricola de Pusol

Antonio Rédenas Macia
Profesor del I.EP. "La Torreta"
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M. Roso de Luna (15-11-1925)
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Cl busto de Elehe

_% cuantas figuras escultoricas se han descubierto en Espafia, ninguna ha 1lama-
do tanto més poderosamente la atencion de arquedlogos propios y extrafios, que el hermo-
so busto que fué casualmente descubierto en la Alcudia en la tarde del dia 4 de Agosto del
afio 1897. Su presencia. en Elche causé admiracién profunda. Vendido por su propietario D.
Manuel Campello, por 4.000 pesetas, al Museo del Louvre, merced a las gestiones del
arquedlogo francés Mr. Pierre Paris, merecio
desde el primer momento, que ilustres repre-
sentantes de la cultura europea, se ocuparan en
descifrar lo que representa tan portentosa.
escultura. La incognita ain no se ha resuelto.
Ordculo de Apolo, Genio tutelar, Diosa fenicio-
pnica, Divinidad local , Imagen de una repre-
sentacion solar, hija del fuego, de la luz es lo
cierto que su presencia en el gran Museo de
Francia, ha dado un gran realce al nombre de
Elche. Busto mujeril como quieren algunos que

sea, recordando sus similares del cerro de los

Santos, o varén, como crei al trazar mis impre-
siones a raiz de su descubrimiento, hoy, que

conozco como piensan los arquedlogos con res-

EL FAMOSO BUSTO DE ELCHE . pecto a lo que representa ese pedazo de piedra

que se consetvn en ol Museo de Lowuvee, en Parls

Dibuin & plums gk Pebis Dhidee

de Peligro, sigo creyendo lo mismo; esto es,
que es un simbolo, un genio, y, como tal,
emblema de un ser ideal, masculinizado, como corresponde a toda representacién artistica
cuando ella reune a una genial ostentacién, la fuerza creadora que solo cabe representar en
un vardn de lineas tan puras y tan bellas, que hacen suponer sino serd improcedente llamar
Dama, a lo que sencillamente es un Génio inventor y bello, cual solo cabe aplicar al Divino

Apolo.

PEDRO IBARRA Y RUIZ
Diario Levante, afio 1925.
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Loo escolares con ba Dama

Fue, sin duda, aun acts de exaltaciin de ba Dama de Elcke, entre
los escalanes de las Escuelas Unitanias de Wiios de Matola. EL
ako gue aparece al dowe de la fotogragia ea 1956-1957.

La Dama esti escoltada for loo alumnos, escalonados fon
edades. Detnds el impedoon del acts: D. Luis Choro 4 Juan, el
maesno.
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[ 1a memoria del Capitdn Lagier
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Genio inmortal; Egregio lllicitano;
Hoy trémula mi mano
por tu memoria estos renglones traza.
Fuistes humanitario y combatido,
varon esclarecido,
idigno mil veces de la {bera raza!

- Como al " Buenaventura” de fu mando
' por ias olas, un bando
te azoto sin piedad, porque querias,
redentor incansable, noble y bravo,
barrer de un pueblo esclavo,
isombras y abominables tiranias!
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Va ves. Vintiocho anos que la tierra
tu santo cuerpo encierra,
y tu renombre augusto no fenece...
y es que encerrar la tierra no podia
el sol que en tu alma habia
iy que hoy, en nuestro cielo, resplandece!

- - -

Por lo que padeciste y batallaste:
por el don que legaste
al noble pueblo que te vio nacer,
por tu honrada y bendita ejecutoria,
gloria, mil veces gloria
a tu recuerdo ;Capitan Lagier!

JOSE PERAL VICENTE
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NOTICIAS

IT JORNADAS INTERNACIONALES SOBRE HISTORIA CONTEMPORANEA
Y NUEVAS FUENTES

Estin organizadas por el Departamento de Humanidades Contempordneas de la

Universidad de Alicante con la colaboracién del Excmo. Ayuntamiento de Elda, del Centro
Sagrada Familia de Elda, Escuela de Historia de la Universidad de los Andes y del Instituto
de Ciencias Sociales de la Universidad de Minho.
Las Jornadas se imparten en dos sesiones de trabajo. La primera estard dedicada a todo tipo
de investigaciones y temas relacionados con nuevas fuentes. La segunda sesién tendrd
como tema concreto las transiciones politicas, con una referencia especial a la transicién
espafiola.

Para informacién dirigirse a:
MARIA DOLORES VARGAS LLOVERA
DEPARTAMENTO DE HUMANIDADES CONTEMPORANEAS
UNIVERSIDAD DE ALICANTE
SAN VICENTE (ALICANTE) C.P. 03690
TFNO.: (96 ) 590 34 00 Ext. 2543 (martes y jueves de 12 a 13 h,)
FAX: (96) 59093 20

HEEREER
ELCHE, CIUDAD DE MUSEOS

Del 14 al 26 de Enero se ha celebrado en el Aula de Cultura de la CAM la
Exposicién del Concurso de Ideas para la Ampliacién del Museo de Arte Contemporédneo
de Elche. Dentro de los actos el dia 21 de enero hubo una Mesa Redonda en la que intervi-
nieron los directores de los museos de nuestra ciudad y el arquitecto Diego Macid Ermic,
actuando de moderador el periodista José M* Perea Soro. Asistieron politicos, técnicos y
miembros de la cultura. Quedé de manifiesto que la falta de infraestructura en los
museos limitaba el potencial cultural de la ciudad.

COLABORACIONES

Hemos colaborado con fondos de nuestro museo en la exposicidn sobre la Escuela
Antigua organizada por la Casa de Cultura "Joaquin Chapaprieta" de Torrevieja.

La Concejala de Turismo, Angeles Candela, por medio de oficio nos agradece nues-
tra colaboracién en el stand del Ayuntamiento de Elche en FIRALACANT donde fueron

expuestos elementos del museo.
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INVESTIGACION

Los alumnos de FP. de la "Torreta", que realizan las préicticas en Alternancia dirigi-
dos por Antonio Rédenas Macid estdn terminando la 2* parte del proyecto de investigacién
sobre las Ermitas de Elche.

Prosiguen los trabajos sobre el estudio de la vivienda rural, comenzada hace cuatro
aios, y de los cuiles muchos alumnos de Arquitectura Técnica - aparejadores - estdn con-
sultando para sus proyectos y tesis. Por cierto algunos han sido premiados resultando que
son ellos los pioneros en el inicio de esta investigacion. jTrabajar para ver...!

Continuamos con nuestra biisqueda de un Mecenas para realizar la recuperacién de
las Fuentes Orales de Elche depositado en nuestro museo a la espera de que sea operativa
para los estudiosos. Estamos realizando un trabajo de recuperacién de elementos arquitec-
ténicos particulares de nuestro término municipal como son las acequias, partidores, puen-
tes, efc.

Por fin hemos comenzado la tarea de campo en la recuperacién de nuestro Folklore.
Los bailes y cantos tradicionales del Campo de Elche que se manifestaban en aquellas reu-
niones sociales llamadas Blancs ya estdn empezando a aflorar y salvarse del olvido gracias
a la colaboracién del Grupo de Danzas "Postiguet”, de Alicante. Serd una labor callada que
dard sus frutos a medio plazo.

VISITAS

Recibimos una comisién de San Vicente del Raspeig encabezada por nuestro amigo
Carmelo Blay y constituida por los entes falleros de dicha poblacién acompafiados por las
reinas y damas de honor de estas organizaciones que visitaron detenidamente las instala-
ciones del museo.

Pedro Lloret Llinares, Director Territorial de la Conselleria de Agricultura y Medio
Ambiente estuvo visitando el museo detenidamente. Se le explicé la actividad que estin
desarrollando los distintos departamentos y se le facilité una muestra de las publicaciones
realizadas.

PRESTACION SOCIAL

Han finalizado la prestacion social sustitutoria ROBERTO ANT ON, PEDRO
EUGENIO MARTINEZ, JOSE RAMON SEMPERE Y ABEL PLEGUEZUELOS. Durante
el tiempo que han permanecido en el museo han realizado tareas de recuperacién, restaura-
cién, informatizacién y mantenimiento de los fondos e instalaciones. Han cooperado en
cuantas actividades realiza el museo sirviendo de guias a los visitantes y permitiendo la
apertura de nuestro museo los fines de semana. Desde aqui queremos expresarles nuestro
agradecimiento.
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DONANTES

Francisco Peréz Soriano.Elche

ME-908 al 920,977

Dolores Valero Penalva.Elche ME-924
Amanif; ;in;.’}eg:} f;:cgf :i'i Seber" ME-947
AL Ty
‘f,:;g I‘:“’;i“:::i‘f”; g: ME-949 al 966,968,988
W s ol w67
"Hﬁaﬁfnﬁf’;’f::!f e gy
M® Dolores Marchena Valero.Elche ME-970 al 975
Mercedes Marf‘:'nez Ur.mﬂa ME-976
Jose Eugenio Garcia
Abel Pleguezuelos Serrano.Elche ME-978
Josefa Fontanet Marcié.Elche ME-979
Concepcion Caparrés Almagro.Elche ME-980
Antonio Rodenas Macid.Elche ME-983, 987
Maria Gonzalvez Alarcén.Elche ME-985,986
Gene Marchena Valero.Elche ME-992 al 995
Teresa Carcaiio Jaén.Elche ME-996
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Partida de Pusol

HORARIO VISITA:

Tardes: de 1600 a 19700

LUNES a VIERNES Mafanas: de 930a 1330
SABADOS y DOMINGOS: de 10302 13730
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